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Постановление главы Городского округа Верхняя Тура
от 31.05.2022 № 144
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О мерах по сохранению и рациональному использования защитных сооружений и иных объектов гражданской обороны на территории Городского округа Верхняя Тура

В соответствии с Федеральными законами от 12 февраля 1998 года № 28-ФЗ «О гражданской обороне», от 6 октября 2003 года № 131-ФЗ «Об общих принципах организации местного самоуправления в Российской Федерации», постановлениями Правительства Российской Федерации от 23.04.1994 № 359 «Об утверждении Положения о порядке использования объектов и имущества гражданской обороны приватизированными предприятиями, учреждениями и организациями», от 29.11.1999 № 1309 «О Порядке создания убежищ и иных объектов гражданской обороны», приказами Министерства Российской Федерации по делам гражданской обороны, чрезвычайным ситуациям и ликвидации последствий стихийных бедствий от 15.12.2002 № 583 «Об утверждении и введении в действие Правил эксплуатации защитных сооружений гражданской обороны» и от 21.07.2005 № 575 «Об утверждении Порядка содержания и использования защитных сооружений гражданской обороны в мирное время», приказом Министерства строительства и жилищно-коммунального хозяйства Российской Федерации от 18.02.2014 № 59/пр «Об утверждении свода правил СП 88.13330.2011 «СНиП II-11-77 «Защитные сооружения гражданской обороны»», руководствуясь Уставом Городского округа Верхняя Тура,
ПОСТАНОВЛЯЮ: 
1. Утвердить Положение о мерах по сохранению и рациональному использованию защитных сооружений гражданской обороны и иных объектов гражданской обороны на территории Городского округа Верхняя Тура (прилагается).
2. Утвердить расчет общей потребности в объектах гражданской обороны на территории Городского округа Верхняя Тура (прилагается).
3. Специалисту 1 категории по гражданской обороне и чрезвычайным ситуациям, мобилизационной подготовке и секретному делопроизводству Администрации Городского округа Верхняя Тура Т.Е. Валиуллиной:
1) осуществлять методическое руководство в отношении организаций, эксплуатирующих защитные сооружения гражданской обороны (далее – ЗСГО) и иные объекты гражданской обороны;
2) принимать участие в составе комиссий в осмотрах, комплексных оценках технического состояния и инвентаризации ЗСГО.
4. Начальнику Управления по делам архитектуры, градостроительства и муниципального имущества Администрации Городского округа Верхняя Тура И.П. Кушнирук:
1) проводить градостроительную политику с учетом использования заглубленных и других помещений подземного пространства в строящихся и планируемых к строительству зданиях, сооружениях, в интересах защиты населения;
2) при согласовании проектной документации на строительство зданий и сооружений совместно с ведущим специалистом по гражданской обороне и чрезвычайным ситуациям, мобилизационной подготовке и секретному делопроизводству Администрации Городского округа Верхняя Тура определять возможность развертывания в них объектов гражданской обороны.
5. Рекомендовать руководителям предприятий, организаций и учреждений независимо от форм собственности и ведомственной принадлежности, находящихся на территории Городского округа Верхняя Тура, и являющихся правообладателями ЗСГО и иных объектов гражданской обороны:
1) предусмотреть использование подвальных помещений, имеющихся на обслуживании и принимаемых на обслуживание зданий и сооружений, в качестве ЗС ГО для укрытия населения проживающего в этих зданиях;
2) организовать ведение учета ЗСГО, подвальных и других помещений подземного пространства;
3) обеспечить сохранность действующих ЗСГО и их готовность к использованию по предназначению;
4) принимать меры по приведению в готовность ЗСГО, не отвечающих требованиям, планировать необходимые финансовые затраты на их восстановление;
5) создавать и готовить формирования по обслуживанию и приведению в готовность к использованию ЗСГО.
6. Опубликовать настоящее постановление на официальном сайте Администрации Городского округа Верхняя Тура в сети Интернет 
7. Контроль за исполнением настоящего постановления возложить на Первого заместителя главы Администрации Городского округа Верхняя Тура Эльвиру Рашитовну Дементьеву.


Глава городского округа		                    		                    	         И.С. Веснин
	
	




УТВЕРЖДЕНО
постановлением главы
Городского округа Верхняя Тура
от 31.05.2022 № 144
«О мерах по сохранению и рациональному использования защитных сооружений и иных объектов гражданской обороны на территории Городского округа Верхняя Тура»




ПОЛОЖЕНИЕ
о мерах по сохранению и рациональному использования защитных сооружений гражданской обороны и иных объектов гражданской обороны на территории Городского округа Верхняя Тура

Общие положения

1. Положение о мерах по сохранению и рациональному использования защитных сооружений гражданской обороны и иных объектов гражданской обороны на территории Городского округа Верхняя Тура (далее – Положение) определяет порядок создания, сохранения и использования на территории Городского округа Верхняя Тура защитных сооружений гражданской обороны и иных объектов гражданской обороны, разработано в целях определения порядка сохранения и рационального использования на территории Городского округа Верхняя Тура защитных сооружений гражданской обороны (далее – ЗСГО) и иных объектов гражданской обороны (далее – ГО).
2. К объектам гражданской обороны относятся:
– убежище – ЗСГО, предназначенное для защиты укрываемых в течение нормативного времени от расчетного воздействия поражающих факторов ядерного и химического оружия и обычных средств поражения, бактериальных (биологических) средств и поражающих концентраций аварийно химически опасных веществ, возникающих при аварии на потенциально опасных объектах, а также от высоких температур и продуктов горения при пожарах;
– противорадиационное укрытие (далее – ПРУ) – ЗСГО, предназначенное для защиты укрываемых от воздействия ионизирующих излучений при радиоактивном заражении (загрязнении) местности и допускающее непрерывное пребывание в нем укрываемых в течение нормативного времени;
– укрытие – ЗСГО, предназначенное для защиты укрываемых от фугасного и осколочного действия обычных средств поражения, поражения обломками строительных конструкций, а также от обрушения конструкций вышерасположенных этажей зданий различной этажности;
– специализированное складское помещение (место хранения) – помещение, предназначенное для хранения, размещенного в нем имущества ГО и выдачи его в установленном порядке;
– санитарно-обмывочный пункт – комплекс помещений, технических и материальных средств, предназначенных для смены одежды, обуви, санитарной обработки населения, контроля радиоактивного заражения (загрязнения) кожных покровов, средств индивидуальной защиты, специальной и личной одежды людей;
– станция обеззараживания одежды – комплекс помещений, технических и материальных средств, предназначенных для специальной обработки одежды, обуви, а также для пропитки одежды защитными составами;
– станция обеззараживания техники – комплекс помещений, технических и материальных средств, предназначенных для специальной обработки подвижного состава транспорта;
– иные объекты ГО – объекты, предназначенные для обеспечения проведения мероприятий по ГО, в том числе для санитарной обработки людей и животных, дезактивации дорог, зданий и сооружений, специальной обработки одежды, транспортных средств и других неотложных работ.
3. ЗСГО создаются для защиты:
1) убежища:
– для максимальной по численности работающей в военное время смены работников организации, имеющей мобилизационное задание (заказ) (далее – наибольшая работающая смена организации) и отнесенной к категории особой важности по гражданской обороне, независимо от места ее расположения, а также для наибольшей работающей смены организации, отнесенной к первой или второй категории по гражданской обороне и расположенной на территории, отнесенной к группе по гражданской обороне, за исключением наибольшей работающей смены метрополитена, обеспечивающего прием и укрытие населения в сооружениях метрополитена, используемых в качестве защитных сооружений гражданской обороны, и медицинского персонала, обслуживающего нетранспортабельных больных;
– для работников максимальной по численности работающей в мирное время смены организации, эксплуатирующей ядерные установки (атомные станции), включая работников организации, обеспечивающей ее функционирование и жизнедеятельность и находящейся на ее территории в пределах периметра защищенной зоны;
2) ПРУ:
– для наибольшей работающей смены организации, отнесенной к первой или второй категории по гражданской обороне, расположенной в зоне возможного радиоактивного заражения (загрязнения) за пределами территории, отнесенной к группе по гражданской обороне;
– для нетранспортабельных больных и обслуживающего их медицинского персонала, находящегося в учреждении здравоохранения, расположенном в зоне возможного радиоактивного заражения (загрязнения);
3) укрытия:
– для наибольшей работающей смены организации, отнесенной к первой или второй категории по гражданской обороне, расположенной за пределами территории, отнесенной к группе по гражданской обороне, вне зоны возможного радиоактивного заражения (загрязнения);
– для нетранспортабельных больных и обслуживающего их медицинского персонала, находящегося в учреждении здравоохранения, расположенном на территории, отнесенной к группе по гражданской обороне, вне зоны возможного радиоактивного заражения (загрязнения).
Для укрытия населения используются имеющиеся защитные сооружения гражданской обороны и (или) приспосабливаются под защитные сооружения гражданской обороны в период мобилизации и в военное время заглубленные помещения и другие сооружения подземного пространства;
4) специализированные складские помещения (места хранения) создаются для хранения средств индивидуальной и медицинской защиты, приборов радиационной и химической разведки, радиационного контроля и другого имущества ГО;
5) санитарно-обмывочные пункты, станции обеззараживания одежды и техники и иные объекты ГО создаются для обеспечения радиационной, химической, биологической и медицинской защиты и первоочередного жизнеобеспечения населения, санитарной обработки людей и животных, дезактивации дорог, зданий и сооружений, специальной обработки одежды и транспортных средств.

Создание фонда защитных сооружений

4. Создание фонда ЗСГО на территории Городского округа Верхняя Тура осуществляется заблаговременно, в мирное время, в соответствии с действующим законодательством, нормативно-техническими и иными документами, регламентирующими порядок и организацию ведения ГО, путем:
комплексного освоения подземного пространства с учетом приспособления и использования под ЗСГО подвальных помещений во вновь строящихся, реконструируемых и существующих зданиях и сооружениях различного назначения.

Содержание и сохранение защитных сооружений гражданской обороны и иных объектов гражданской обороны

5. Для обслуживания ЗСГО в мирное время в предприятиях, организациях и учреждениях независимо от форм собственности и ведомственной принадлежности, находящихся на территории Городского округа Верхняя Тура эксплуатирующих эти сооружения, создаются звенья по обслуживанию ЗСГО. Для поддержания ЗСГО в готовности к использованию по предназначению в период пребывания в них укрываемых создаются группы (звенья) по обслуживанию сооружений из расчета одна группа (звено) на каждый объект ГО в зависимости от их вместимости.
При этом необходимо обеспечить сохранность защитных свойств как ЗСГО в целом, так и отдельных его элементов, герметизации и гидроизоляции всего ЗСГО, инженерно-технического и специального оборудования, средств связи и оповещения ЗСГО.
Содержание, эксплуатация, текущий и плановый ремонты инженерно-технического и специального оборудования, средств связи и оповещения осуществляются в соответствии с технической документацией. Использование систем воздухоснабжения ЗСГО в мирное время допускается только по режиму чистой вентиляции.
При содержании ЗС ГО в мирное время запрещается:
– перепланировка помещений;
– устройство отверстий или проемов в ограждающих конструкциях;
– нарушение герметизации и гидроизоляции;
– демонтаж оборудования;
– применение горючих строительных материалов для внутренней отделки помещений;
– загромождение путей движения, входов в ЗСГО и аварийных выходов;
– оштукатуривание потолков и стен помещений;
– облицовка стен керамической плиткой;
– окрашивание резиновых деталей уплотнения, резиновых амортизаторов, хлопчатобумажных, прорезиненных и резиновых гибких вставок, металлических рукавов, табличек с наименованием завода-изготовителя и техническими данными инженерно-технического и специального оборудования;
– застройка территории вблизи входов, аварийных выходов и наружных воздухозаборных и вытяжных устройств ЗСГО на расстоянии, менее предусмотренного проектной документацией.

Порядок финансирования мероприятий по накоплению, содержанию, использованию и сохранению ЗСГО

6. Финансирование мероприятий по накоплению фонда ЗСГО, поддержанию их в готовности к приему укрываемых, использованию по прямому предназначению и обеспечению их сохранности осуществляется в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации.
7. Обеспечение мероприятий по содержанию, использованию и сохранению ЗСГО, находящихся в муниципальной собственности, является расходным обязательством бюджета муниципального образования.
8. Обеспечение мероприятий по содержанию, использованию и сохранению ЗСГО организаций независимо от их организационно-правовых форм собственности осуществляется за счет средств этих организаций.



	
	УТВЕРЖДЕН
постановлением главы
Городского округа Верхняя Тура
от ____________ № ____
«О мерах по сохранению и рациональному использования защитных сооружений и иных объектов гражданской обороны на территории Городского округа Верхняя Тура»




РАСЧЕТ
общей потребности в объектах гражданской обороны на территории Городского округа Верхняя Тура

	№
п.п.
	Наименование
	Количество объектов гражданской обороны
	Площадь 
(кв. м.)
	Количество укрываемых
	% укрываемых

	1.
	Убежище
	0
	0
	0
	0

	2.
	Противорадиационное укрытие
	0
	0
	0
	0

	3.
	Укрытие
	0
	0
	0
	0

	4.
	Первые этажи и подвалы зданий, другие заглубленные помещения
	28
	22057
	8862
	100

	5.
	Планируется строительство
	0
	0
	0
	0

	6.
	Итого
	28
	22057
	8862
	100



